Martide Set Utdbre

Martide Set Utobre
(Martedi sette Ottobre)

L’e mei fe véia che né cumpasioun.
(E meglio fare voglia che compassione.)...

Vuielt burdél ande a insaché i strid de baghin!.

(Voi bambini andate a insaccare gli strilli del maiale;era riferito al giorno della macellazione del maiale.)
Quand che us fa la cherna da insaché al doni a glia da sfule!!.

(Quando si fa la carne da insaccare le donne devono sfollare ossia andare lontano perche si ritenevano



impure a causa del mestruo.)

Se”"me avess’e se”me a féss”ié mort in miseria te fond d’'un poz!.

(Se “io avessi’e se”io fossi” sono morti in miseria in fondo a un pozzo!.)
DO chén i ragna per un 0s,d6 fradel i ragna per un fos.

(Due cani litigano per un osso,due fratelli litigano per un fosso.)

Mé at la dagh cum tla va!.

(lo te la do come vuoi-per non litigare!.)

Ho un gran bsogn ad bagné e bech!.

(Ho un gran bisogno di bagnare il becco-ossia di bere.)

Quél I'e,maza set e stropia quatoérg!.

Quello é,ammazza sette e storpia quattordici-si diceva di uno che era maldestro e disattento!.)
T’ci sunéd cumeé una campena.

(Sei suonato come una campana.)

Bute ma téra e capel!.
(Buttare a terra il cappello-era il “guanto della sfida”a livello popolare!.)

Bona zurnéda ma tot!.
(Buona giornata a tultti!.)
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